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PMG Asturias Powder Metal S.A.U., Pol. Ind. Vega de Baifia s/n, 33682 Mieres-Spain  Delivery Note

Delivery Note number 80578429
Company
Magna PT Spa Delivery Note date 13/01/2025
_Qu_Via e |I“|||||||||“"||I II‘ | “|
70026 Modugno- 3_7707
Shipping address:

Your Order-No. 550004628701
Company 0{? SL
Magna PT Spa sb‘ —%gé Customer No. 101132
Via dei Ciclamini 4 Your VAT-No. IT04886850728
1-70026 MODUGNO Our VAT-No. ESA33478983

[Transport Detalls: rrr it PYE LINLAC T R

Shipping conditions: forwarding agent N\Jh b NE‘-‘; (ﬁﬂ—lE\SEE(l;E Sl
Delivery conditions: FCA Mieres, Asturias ACCETTAZ
Unloading point: 14249 Quantitd dichiarata:,“{ 8&30
Forwarding agent LKW WALTER INTERN TRANSPORG AG Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio:

Quantita imballi: K . A

Conformita alle schede drimballe: {4 NO|

Drawing Index "B"
Data controllo:
"The final holder of the packaging waste and used packaging must give it, in appropriate gaggditions of materials separation to an economic

operator for its reuse or to an authorized packaging waste recycler or recover” 4,.2/ :}

ifem Material No. 7 desription Customer Mat. No. Batch BoXes Quantity  Units Welght Units ]
10 1000000412 0558723401

$6590]|Synchronizer Hub 2/6 - HLD®

Your Order-No.: / item: 550004628701 Total 880 18.480 PC 5.562,48 KG
900001 1000000412 0558723401 6590877024 40 840 PC 252,84 KG
900002 1000000412 0558723401 6590877124 40 840 PC 252,84 KG
900003 1000000412 0558723401 6590877224 40 840 PC 252,84 KG
900004 1000000412 0558723401 6590877324 40 840 PC 252,84 KG
900005 1000000412 0558723401 6590877424 40 840 PC 252,84 KG
900006 1000000412 0558723401 6590877524 40 840 PC 252,84 KG
900007 1000000412 0558723401 6590877624 40 840 PC 252,84 KG
900008 1000000412 0558723401 6590877724 40 840 PC 252,84 KG
900009 1000000412 0558723401 6590877824 40 840 PC 252,84 KG
900010 1000000412 0558723401 6590877924 40 840 PC 252,84 KG
900011 1000000412 0558723401 6590878024 40 840 PC 252,84 KG
900012 1000000412 0558723401 6590878124 40 840 PC 252,84 KG
900013 1000000412 0558723401 6590878224 40 840 PC 252,84 KG
900014 1000000412 0558723401 6590878324 40 840 PC 252,84 KG
900015 1000000412 0558723401 6590878424 40 840 PC 252,84 KG
900016 1000000412 0558723401 6590878524 40 840 PC 252,84 KG
900017 1000000412 0558723401 6590878624 40 840 PC 252,84 KG
900018 1000000412 0558723401 6590878724 40 840 PC 252,84 KG
900019 1000000412 0558723401 6590878824 40 840 PC 252,84 KG
900020 1000000412 0558723401 6590878924 40 840 PC 252,84 KG
900021 1000000412 0558723401 6590879024 40 840 PC 252,84 KG
900022 1000000412 0558723401 6590879124 40 840 PC 252,84 KG
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PMG Asturias Powder Metal S.A.U., Pol. Ind. Vega de Baifia sin, 33682 Mieres-Spain LoV erY Note number: 80578429
sturias Powder Metal S.A.U., Pol. Ind. Vega de Baifia s/n, ieres-Spain Delivery Note date: 13/01/2025

Company

Magna PT Spa

Via dei Ciclamini 4

1-70026 MODUGNO
{Packaging overview: |
{Identification Designation Custonier Mat. No. Welght Volume Quantity]
3100000342 TBA520880 KLT 1.364,00KG 0 880
3100000344 TBA520857 PALLET 550,00KG 0 22
3100000343 TBA520892 COVER 134,20KG 0 22
Net Weight: 5.562,48KG 924
Gross weight: 7.610,68KG
Total volume: 0,00
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Ejemplar para el porteador -

plaire du transporteur ME@ 99105 8
3 Copy for carrier A
1 Remitente (nombre, domlcﬂl&:,ta_Iég oz RE CARTA DE PORTE INTERNACIONAL Este transporte queda sometido, no obstante
Expéditeur (nom, adresse, pay! B = s LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE toda cléusula contraria, al Convenio sobre el
Sender (name, address, country INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE Contrato de Transporte Internacional de

Mercancfas por Carretera (CMR)

PMG

Ce transport est soumins, nonobstan toute This carriage is subject, notwitstanding an
PMG AStljFlas ﬁQWdGF Msﬁh § A U clause contralre & la Convetion relative au clause to the contrajry, Yo the Convention on
Pol. Ind. Veg a d@ §iﬁ5 / contrat de transport intemational de the Contract for the Intemational Carriage of
marchadises par route {CMR) goods by road (CMR)

Consii t f
2 Donsionatar AN ﬁ@@@ o 16 Eorteador (rombre, demlolo, pale TRANSPORTES
Consignee (name, address, coun Carrier (name, address, country)
t’ S M T José M2 del Cafio Monedero
Aey G(QMMI Y N.LF. 03.452.175 - J

) C/ Cabachuelas, 5 « 4031 Mmmtp[% RSESVia)
] 0076 Medsgao TelaonoéinSM'h?sQ&&?ﬁﬁZﬂ

3 Lugar de entrega de la mercancia (lugar, pafs) Porteadores sucesivos (nombre, &MMPBIBTRAD FUSI ( AV)

dos por el por

m

deben ser

:

Les parties encadrées de lignes grasses doivent étre remplies par le transporteur

The spaces framed wit heavy lines must be filled in by the carrier

iros y lineas gi

Los

19 + 21 + 22

ambos inclusive y

y compris et
including and

Lieu prévu pour la livraison de la marchandise (lleu, pays) 17 Trans
. porteur successifs (nom, adresse, )
Place of delivery of the goods (place, country) Successive carriers (name, addres] a'l'iglﬁ 1VA 02-990 700 649
T p .ﬂ? , Iser. ALBO AV6903459
Tlelio, Ckce AR Y )
a4 Lugary fecha de carga de la mercancfa (fugar, pafs, fecha) 18 Reservas y observaciones de! porteador | recpa pE CARGA
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise (lleu, pays, date) Réserves et observations du transporteur | pATE CHARGEMENT —_—r
Place and date of taking over the goods (pface, country, date) Carrler’s reservations and observations
HORA DE ENTRADA
/ n ri e HEURE ENTREE H
CQPO"’Q ftovavas - res HORA DE SALIDA
PORCENTAJE DE CARGA HEURE DE SORTIE H,
5 Documentos anexos TAUX DE CHARGEMENT FECHA DE DESCARGA
Documents annexés DATE DECHARGEMENT —
Documents attached HORA DE ENTRADA
25% 50% 75%  90% 100% |HEUREENTREE H
HORA DE SAUDA
HEURE DE SORTIE H
6 Marcas y niimeros 7 Numeros de bultos 8 Clase de embalaje g9 Naturaleza de la mercancia 10 N2 estadfstico 11 Peso bruto, kg. 12 Volumen m®
Marques et numéros Nombre de colis Mode d' emballage Nature de la marchandise N2 statistique Poids brut, kg. Cubage m?
Marks and nos Number of packages Method of packing Nature of the goods Statistical number Gross weightin kg. Volume in m?

PIFZ'OW

Y ?aﬂ@{ﬁ dp 15715 K

1-15

bilidad del

D

A remplir sous la responsabilite de I’ expediteur
To be complited on the sender’s responsability

Arellenar bajo ta

ACEOD
Classe Chiffre Lettre
Class Number Letter (ADRY)
13 Instrucciones del remitente 19 Estipulaciones particutares
Instructions de I' expediteur Conventions particuliéres
Sender’s instructions Special agreements
Transportes JOSE M2 DEL CANO MONEDERO no se hace
responsable de la falta de bultos o deterioro de la mercancia,
si la reclamacién no viene acompariada de un Certificado del
Responsable de averias.
20 A pagar por Remitente Moneda Consignatario
To be pald by Sender's Currency Consignee
Precio del fransporte
Carriage charges
RS Descuentos
2 Deductions -
Llquido / Balance
pl tos
14 Forma de pago Supplem charges
Prescriptions d’ affranchissement Gastos accesorios
Instructions as to payment for carriage Other charges +
Porte pagado / Franco / Carriage paid
Porte debido / Non franco / Carrlage forward TOTAL
9+ Formalizado en 15 Reembolso / Remboursement / Cash on dellvery_ o, =

sebled o Tioter 5 13-01-45®

SHEMACTRASPOREIS.RLS,
Via 8.SAbino, 4
83030 PIETRADE e SIAV) wear 03 L N5 :
Partita VP 1Y Y 700 649 ; Lieu y o 20 p
L Place on .
Isct, H03459K \
# B rricovtd Aot risgivad
PMG Asturias Powder Metal, S.A.U. T - '( )/{4 . 13"
Pol Ind. Vega de Baina, s/n, ~ José M2 del Cario l\% $ 63 erifoa su qua a e quantita
l o] fletremitente Firma y sello del 1ra‘nspomsta Firma y sello del consignatijr
g re et tim o I' expéditeur Signatuire et timbra, du transporteur Signature et timbre du desti natalre
‘ ﬁ'it'&\' Aggﬂ 3t the sender Signature and stamp of the carrler Signature and stamp of the consignee
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